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Finansloven ‘og deriblandt et Par eller “tre!
Nybevillinger, som jeg ‘kuride have Lyst til!
. at omtale med: et Par -Ord. Meén jeg maa'

~maaske forinden nsevne:et andet Forhold,
som ;er meget::bekendt her i dette Ting,'
- og:jeg er: paa en Maade mnogetundsehg:
- -ved at: skulle fremdrage det paa ny; for.
mig - har ~det veret: et meget stort politisk
Spergsmaal.: Det. ‘er »det gamle bekendte
om:::Aunslev. Holdeplads - ovre: mellem:Ny-:
‘borg ‘og Ulletslevis~det har: jo flere ‘Gange
veeret paa:Bané: her;og Folketinget: har |
enstemmig-henvist denne Sag med sin An-|
‘befaling - til:‘den; megeét erede Trafikmini- |
ster = om Forladelse, jeg ‘skulde ikke sige |
“Trafikministeren; ‘men*Ministeren ‘for de
offentlige Arbejder. Saa’i Fjor kom Mini-
sterenselv -og < foreslog: en-Bevilling: paa
50,000. Kri il en:Krydsningsstation’ mellem
© de to meevnte Byer.  Jeg ‘tillod: mig ‘da, idet
jeg’ anbefalede :denne Bevilling — hvad der
- for-gvrigt var overfladigt, :da hele Finans- |
udvalget -tiltraadte ‘den —at gore opmasrk-"
- som paa, “at der‘havde: veret Andragende |
. fremme fra Beboerne,  og 'soin vir stgttet |
af ‘Sogneraadet og Handelsforeningen i Ny-
borg, der gik ud paa- at faa en Holdeplads.
Den -werede-Minister, den daverende -Mini-
ster ‘for offentlige Arbejder, lovede mig, at
~der-skulde " 'blive : taget Hensyn ~til * dette
- Onske ved ‘denne :Krydsningsstations: An-
leeg, “at - mah rogsaa fik Billetsalg, saa at
man‘kunde: ‘befordre Passagerer.. Nu ‘er
_detimidlertid - saaledes, ‘at man ikke hat
lagt Krydsningsstationen, som:de wldre An-
dragender-have gnsket — det skal jeg ikke
udtale ‘mig om -~ ‘men i-alt Fald -er -den |
der . vistnok :nu, ‘eller:-den. vilsuart veere
_ ferdig, 0g jeg:ved da, at, selv-om Beboerie
ikke fik derss Onske gennemfgrt og fik-den
lagt  paa-den Plads, “hvor de havde troet,
- det+var mest ‘formaalstjenligt, ‘saa vilde de

“sette ‘overordentlig Prig: paa-at faa Billet-
salgssted-der, og det vil-nok seirer¢ i'Tiden
vise §ig, ‘atder vil vere:Grand til 4t ud-

vide Krydsningsstationen ‘til en Holdeplads:
. Jeg wil 'derfor henstille-til-den meget wrede
* Minister, om: hanikke vil'tage sig af denné

Sag rog handle ikke:alene i Egnens, men

ogsaa, tror jeg, i-Jernbaneadministratio-
- nens “Interesse ‘ved- at-serge for)  at dette

@nske bliver virkeliggjort. . = R

i Derneest ‘er deren Bevilling paa Liand-

brugsministeriets ~Budget, hvis® ‘Stpitelse.

er-'6,500 - Ky til de’ samvirkeride danske
Landboforeninger * til -en Deling ‘mellem
- disseog de’bornholmske Foreninger.” -Man

, Kt 1900: 1. Boh: af Pinanslovi, £1901-21009,

teenkte sig ‘Suthmen: anvendt il Hjzelp til
~Lipn for en Konsulent i Malkning. -~ Nuved
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‘Pladsen.  Uden

 ved Hgjskolerne, “pulsercr Li
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jog, at der: er mange, - som have 'sct pan
Konsulentvirksomheden: saaledes ‘og ‘udtalt,

at. det gik alt for vidt, man skuldejo
have: Konsulenter baade “herog “der, og

rekt ved“at gennemfere dette Skridt. = Det |
er jo en bekendt Sag: for dem,  som ‘have

givet sig ‘noget af med disse Ting, at Malk-

ningens” gode-Udforelse’ har overordentlig -

stor Botydning saavel for on fortsat Meml.
keydelse fra Koens Side som ogsaa for at =~
faa et "godt. Udbytte ‘ud af den  samme

Meelk; og-man

ar-derfor ansat en Kongu-

lent; som: ‘giver Kursus for Malkers “baade

Karle = og: Piger: dernede - fra Liadelunds
Liandbrugsskole. - Den - vedkommende er
en’Mand; som har syslet med-.denne Sag

ien Aartakke, og'jeg tror, han'er serlis
kvalificeret dertil, ‘derom ‘lyde ogsaa kun =

samstemmende Vidneshyrd. “Dette er eftér
min Mening en ‘af de ‘Bevillinger;" ‘som’ vil -
kunne ggre: overordentlig stor ‘Nytte, og
jeg skal megét anbefdle ‘den il det hoje

Tings Velvilye. = o * Geshae e
En-anden

ny: 'Bévilliﬁg, ‘hvorom, der er E

Tale, er til en Forsogsstation 4l Fremme

al Liandbrugets Planteavl. ‘Den er fore-

slaaet lagt ovre paa Fyn'ved Ryslinge Sta< o

tion. ' Det vil jo veere saare maturligh, - om

Fynbocrne- puske i Lighed mod Jyder og
Sjellendere at faa - disse Forsgs saa nser -

ind paa Livet'som muligt, og det vil heller -

ikke kunne nwmgtes; at det Lar overordent- -

lig stor Botydning, at der'tilvejebringes lige

Vilkaar, fremfor at Fynboerné skulle hénte -

deres” Erfaringer fraen Forsggsstation pas,.
Sjeelland, hvad - der jo-vilde ligge neerrest, .
og ‘hvor Sammenligning léttere kunde an- -

stilles, end hvis ‘man skulde hente dem fra = -

de' jydske Forspgsstationer. - Det vil derfor,

siger jeg, findes matusligt, at Fynboorna
have gnsket at fan en’saadan Forsegssta-

tion. Dette @niske har jo ogsaa'mpdf Vel: -

viljo fra._det kongelige. Landhusholdnings: -~

selskabs Side, og mar-er bleven enig om

sker, der kunne- viere fra forskellige Sider -
derovre, Vil - jeg “kun ‘udtale i sin’ Almin-

delighed, at’ det forekommer mig at vere -

ét ‘meget lieldigt Valg, at man legger disse

Forspgsstationer; ‘som' vi'jo nu have flevs = .

af,; i Neerheden af Hgjskolerne. ~“Det or

ikke - nden Betydning “saavel for’ Forsggs- v
stationerne som ‘for Skolerne, at de ligge
saa neer ved hinanden, .man ter vel ‘ogsaa

sige, at i-saadanne Oentrer, som danne'sig - ;
vet' lidt ster-

il sidst “fil man ingen Myndighed sely, Men ~
Jeg tror, at ‘de samvirkende danske Mejeri=.
foreninger have handlet -fuldstzendig kor- . |

at komme ind paa de On-



